94

A tatdr hajtsa el robogé ménesed,

A dog emészsze meg gulyabeli marhdd,
Az 4rviz hordja el szép szdnté foldeid,
Az iszap dntse be kaszdl6 réteid!

Az 6kor a foldet nem magdnak szdntja;
Az asszony a ldny4t nem magédnak szédnja,
Szépen felneveli, mds kéure ereszti,
De szép szcemmel nézi, ha ura szereti .. ...
Mdssal toltotted el szép ifjuisdgodat,
Velem toltotted el idat bdnatodat.
TURCSANYL ANDOR.
Helynevek.
(Veszprém megyében, Bakonyban s a tési hatdrban.)
1. Setét horog (horog — mély vilgy). 10. Szunyog drok.
. Izma k& (egy szkla.) 11.

|8

Moérocz (sziklds bércz szép kildtds-

. Izma vélgy. sal).

. Lambert liget. 12. Hidrsds volgy.
Tamds liget. 13. 1losszi bérez.
Csepegd drok. 14. Kdlista (itatdsra haszndlt té, hol az

. Nyavalyds liget.
Hegyes berek. I5.

esd tsszefut s meg4ll).
Buri csapds (egy ember-ldbnyom a
mészk8ben.)
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. Gédborjdn volgy.
TURCSANYL

ADATOK A NYELVUJITAS TORTENETEHEZ
Bartzatalvi Szabo David: Szigvirt’ Klastromi Torténete, Tus. 1787,

Szotdr: Dictionarium.

— fromdny : irni valé dolog;
wévdny : irott dolog; je-
gyesmdiry : jegyezni va-
16, -zwdny: jegyzett do-

log ; képsevény, kipzel-
vény : képzett, képzelt

dolog; kdltevény : pocma:
Veovethesvény [ nyomtat-
ndny; Yy oIntatvdny.

trdsz ;o scriba.
Jdtigbor: léger; -0z loge-
rez.

~ jelenet : elSdllasa v. jelenése
a dolognak.

105. kardk : katédra; fLiaddk:
editio libri; Zdték: com-
pactura.

kdaprdddsa: phantasia a
muzsikusokndl.

— kelengye: mit a lednynak
adnak, mikor kihdzasit-
jak (mitgift).

kerekesds:  kerék  formdn
esd jaték; kettdsdi (duett);
V. 6. aprosds.

kormmdnynok :  gubernator ;
orvonok : archiater.

110. kdltémsdg: poesis, kitém-
ség: poésis ligans; zrdm-
sdg: orthographia; nyel-
vémsédg :  grammatica ;
koltémes stb.

kordte:  periodus;  koron-
gdte - hosszabbacskdn



nydlé kerekded forma
beszéd.

korrek :  figura
matica ; -¢/.

kosbondk : kézbenjird ; Lis-
binet ;  kisbonil : koz-
benjdr.

kozlonok :  referenddrius ;
boslonet : referdda; Los-
londl : referaddt teszen.

115. kozomb : indifferens quid;

~— =05 ;--0SSCY; -elség.

kozomdény: pragma,
tium  publicum ;
pragmaticus; -es erevi-
tés  pr. sanctio ; ‘tanit-
mdny : documentum.

mathe-

nego-
-es

koziilet :  area  (teriilet) ;
sziirkiilet.
== kiillé : radius circuli; k-

kitllé diameter; popont.
colon,

labanc :  gyalog
lovanc : lovas k.

katona ;

120. lakkormdny : politia; -os:
politicus ; lakdllodalom :
status politicus; laktag:
civis y=/alkos : incola.

laplag : egy drkus papiros
laplike ;  »pantlika, néme-
tesen.«
— ldthatdr: horizon.
Vicble : aura, szelld.
125. levegld : akr, leveglég.
leveles : brieftriger.
Vleweléss : postamester.
lible : (ma ussony).
magong : egyedlil folyd
hang, solo a muzsikusok-
ndl; -os, -os jaték.
130. mdsadlds : kontris.
mdsadld  percenct :
tum secundum.

minu-
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melles : parallelat (lduft pa-
rallel); -¢ parallelus; -ez
(egykoziiség).
— enesst:  expedit; -ész:
expeditor; -¢ expediens.
menyegle : epithalamium,
lakadalmi vers.

13%. mendnydjos : generalis (dl-
taldnos) mun.; neldnyos :
particularis.

~-72272f@ : NOrma; mustra.
miséss . plebanus.
mondol : orat, perorat; -at:
oratio. )
mussikosssong ;. (bsszhang-
zat, akkord); -osdz: con-
cert.
140 miivész ¢ opifex ; #és- stb.
nagysdg : miagnas.
— naptér : kalenddriom.
negyed/d: quadrans astro-
nomicus.
nézeg: (nézdel, nézdegél);
gorogdig. -
nyeréndemény :  ezutan
nyerni valé dolog.
npilldm : radius  reflexus.
nyil mdédjdra visszapat-
tant sugdr; -/z4 cgycnesen

145.

visszapattan.
nyomtapta: typus, a ki
metszett botd.
nyitssa :  accentus; wyii-

sadmsdg: prosodia.
okiinldss @ spion.

. ocsoie ;  profanum  quid ;
ocsmos: profanus; ocs-
mosit : profanat.

oronna : ironia.
djalon: : clientela ;
cliens.

— Onkéntes : spontaneus; -

kéntség.

djalone




onnongdos : vocalis; dsszon-
gos consonans; dssson-
£z consonat.

osszoveset : relatio, eggy do-
lognak mdsra valé tekin-
tete.

drme: Orallas;  Srimdss :
strdzsdn vigydzo személy;
beldrmdss : lajbgirdista.

pdrdllag : atmosphaera.

. _rekesz : parenthesis,

rentze: registrum; rentsél .
registrdl; remizész: re-
gistrator.

rotokoly : protocollum; ro-
toklydsz :  protocollista.

rontsard : artillerie.

serde: svadron; serdés ka-
pitdany.

sgabda : regula; ssabddt-
lan.
—szakma: fakultds.

165. szalavdr,-da : asylum.

sdsssaka : saeculum.
Y ssemdlynok : Personalis.
szemilecsd: tubus opticus.
— Sgeripont : Visus punctum.
170. sgenyv :  szenyvedés rosz

155.

160.

magyarsaggal.
szerelméss : szerelmeskedd
személy.

- sgerep : (rolle).
sgerintes : reguldris, ssab-
dds ; szevintetlen.

sserdce : minden  aprébb
szerszam.
175. sgéljeles: dissolutus; szé/-
Jeles.
szomszutolss : utolsd eldtt
valé.

ssonyorog : fajdalmak kozt
magdban veszédik.

ssorgond : cura; os; -0s-

koditk.
sgdzang : nodtabeli hang ;
-0z : danol.
180. szormény ; fatum; -es: fa-
talis.
50vdtos : btogetve sz6.

-

sstinnep : vakdcio.
sziissd . matrikula.

V talaly : hdz alja, padimen-
tom.

185. taldnta : bizonytalan tor-
ténet vagy eset.

Vtanoda :  kisebb  oskola,
melyben csak a logikaig
tanitanak ; ‘tenodalom :
nagyobb oskola, melyben
afeljebb valé tudomédnyo-
kat tanitjdk.

tandcesnok : consiliarius.
laralla : trio (a muzsiku-
soknal).
~  tdbornok : feldmarschall.
190. teljedelen :  plenipotencia;
teljedelmes : plenipoten-

cidrius.
tetnenicse testamentum ;
-csél . testdl ; -csétleniil :

ab intestato.
terime : volumen (a fizika-

ban),
testinda : in s muszkulus
a testben.

tetszice : gusztus.

tétalap : parallelepipedum.

titoknok : szekretdrius.

torz . truce.

tomor: regement ; -ndk :
egy regementnek a feje.

tiinddre: spectrum.

200. tiindogdécsel : (pl. a har-

mat).
~—= tiinemény : phaenomenum.

195.

-
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fiirméss : martir. vidrda : exercitus.
— wujjonc . tiro. vigallica : allegrd.
ussszdrny : halnak a szir- villang : mennyké ; -ol.
e . 215. wimdly : (derll) serenum, a
205. wtdniradék : postscriptum. 5 J ’
— iigyéss : prokdtor. homidlynak tétetik clle-
iiszkeleg : tizokddohegy. nébe; -os; -osodik; -sdg:
-~ vallomds : confessio v. g. serenitas.
Augustana. w—~vila : attak; vitds : attaké-

vdgesd : komma.

, . . Yoz ; vitdny.: eques.
21Qpvelemeny : minden vetni ’ 4 L

vonadék : egy vonas.

vald.
vesédd : kommando; -es; suhajda : parforcejagd; zu-
kommandéroz; -es. hajddsz ¥).

Dugonics azt mondja ,Etelkdjaban“: ,BSzD. drnak Szig-
vdrtjaban . . . ujonnan kész{lt szavait..., darabossdgokat jé szivvel
mentegettem. SGtt: Stet Gsztonozom: folytassa a munkdt; és a
Magyar Térhazat ezutdn is gazdagitsa illyetén gyongyeivel.* Ka-
zinczy meg a Magyar Muzeumban ezt mondja BSzD-rél: ,Ro-
mant forditani s a gyonyorlségre szolgdld dolgokat is idétlen
nevekkel mocskolni el megengedhetetlen vakmergség.“

S Kazinczynak igaza van. Bartzafalvi szdmdra a magyar
nyelvnek nincs, nem lesz dicsér§ szava soha. Ha nyelviink
annyira elfajilt, azt legnagyobbrészt az § szerencsétlen szoalko-
tasanak koszonhetjiik. A nyelv torvényeinek arczil-csapdsaval
faragni, ha mindjart hidnyzd, szikséges székat is, hogy Kazin-
czyval szdljunk, megengedhetetlen vakmerdség, megbocsditha-
tatlan vétség.

De ldssuk, mind eljardst kovetett szoalkotdsaiban.

Bartzafalvi képzéseinek nagy része az analogidkra késziilt.
Litta két harom példdan, hogy ilyen vagy amolyan vég zet mellett
ilyen vagy amolyan értelml a szé; mi természetesb, mint hogy
hasonld végil legyen azon sz6, melynek hasonld értelmét aka-
runk tulaldonitani; ha kell-emz (-es) az a mi kell (tetszik), nemde

*)  Pétlandék: a 13. szdmhoz=Zilvdros; 15. istenédmény: theologia;
20. jovendedelem: a jovend8k Gszvesége, multodalom, hivdlyodalom,  kizin-
ségedelem,  muzstkodalom, miivodelem stb. 56.  tanalls:  tanitéhdz; 59. szds-
nyongora :  fliigel (zongora), tollongora spinétli (hangszer); 09.  mindeminye-

delem @ universitds ;  okodalom :  akadémia yw firsadalom :  collegium,  wvefemd
nyedelere : seminarium ; 74, ssomordca : mesto; 82. Adrdnce: kurrens, men-
tence : kvietdncia, oldonca : Dbiinbocsdté levél i sekencze : classis. — 23, -sz

h. olvasd: -0z [borékoz,]
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hogy oly csel-ekedet), a mely tetszik, cseldemz; ha tan-ol-bol
lesz  tan-des, fogl-al-bdl lesz fogldcs; ha besz-élb8l  bess-éd,
ugy wez-érlb8l ves-dd; ha Jabanc (BSzD szerint) ldbon jdrd
katona, a lovon jdrd lesz Jowvane. Szembetiing ezen szdképzési
iriny a kovetkezd székndl: empleges (vorhenyeges), alap (a/pot
— talp), bardndok &és magdndok (zardindok), erevit {er6 — me-
revit: merd), fivora, songora (talin tombora™®), Jlaladicsom (pa-
radicsom), Jlindl (kindl), gmdncsi (kivancsi), zmdnk (faldnk), lovanc
(labanc), /Zaplika (péntlika), wyilldm (villdm), ssiinnep (innep),
tiindére (talan lidére), vimedly (homdly).

Szavainak nagy része gy ldtszik, a szoképzés rendes
atjdn: tkbdlképz8k segélyével tdmadott, s6t mintha sok-
szor mar meglevd szdkbdl vonta volna el a sziikkséges szétbket **).
De az elébbiek nyomdn hajlandé vagyok efféle képzéseit is ha-
sonlé reminiscentidkbdl, mds szdalakokra vals visszaemléke-
zésb8l magyardzni; mert a ldtszélagos elvondsok is onkényes
nyirbdldsoknak bizonyulnak, ha tekintetbe veszszitk az ilyene-
ket: draddsz (diadal), tdbnok (tabla), menyegle (menyegzd), szor-
mény (szornyll), serde (sereg) stb. Ilyen ontudatosnak ldtszé (s
részben valdban &ntudatos ***) képzések pl. ezek: bigottalom,
bolcselleddmény, bérledelen, bivomdny birovdny, iromdny iro-
vdny, evemény, rkiltevény, Fkovetkesvény, wnyomtatmndny, velte-
mény, csdssirodalom, népségedelem, stb., dallica, stb., gyii-
tékeny, liduvnok, tdbornok, stb., ifjonc, wjonc, stb., iralld, stb,
drdsz, misész, stb. (Néha ragos székat told meg képzével: fely-
benes, kosbinik = kozbe -+ nok.)

Némely fogalmak kifejezésére idegen szdknak iparkodik ma-
gyar alakot adni. A magyar szdk elejiikén nem tlirnek két mdssal-
hangzét; azért mondunk strang, stall, Stefar helyett istrdugot,
istallot, Estvint, — és azért mondja BSzD. azt, a mit ma irdly-

rnak  neveziink, esté/y-nek: seylus. Ugyanez okbdl lesz ndla
mm protokoll-bél  rotokoly. Ecloga ndla galgala, gerundium ga-

—— ronda, ironia oronsa.
~ el - Néha azon fogdssal él, hogy kolcsonzott széknak magyar
d_s:‘m etymologidt 4d; igy eredteti diadémdt diadal-tol, labanc-ot ldb-
e tél. Es alkot kolcsénszdékhoz hasonlé hangzdstakat, hogy kony-

*) Kis, szdjhoz valé hangszer,

w*)  Igy :  gémderes (gémberedik), cim (czimer), esellem  (cselekszik),
fintorma  (fntorit), hemsserde (hemuseg), lomp (hompordg), dma  (imddko-
zik), leble (lebeg), szenyw (szenved), talaly (talp), vezdd (vezérl), wite (vitat).

##%)  Megkiilonbozteti pl. hatdrozottan a  mdnry mdnyt a vdny viny-
t8l. (V. 6. 101. sz.), az egyszerl mdny képztdl (nyer(e)mény) a jovd
jelentmény(l end-cmény-t (nyer-endemény).
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nyebben legyenek elfogadhatdk; igy: forz: trutz, hitelence :
kredenciondlis, mentence : kvietdncia.

A sz6képzés legdrtatlanabb mddja az Osszetétel ¥); és itt
BSzD. legszerencsésebb. Osszerak: 1) fénevet fénévvel, pl. csont-
vdz, faboglya, naptdr, ssempont, testinda; 2) igét névvel (ez,
mellesleg mondva, németes; mert ,cssloffel nekiink cwvdkandl,
wschreibfeder® zrdtoll) . dlidg, irdg (az dlléknak, irdsnak egy aga,
sora), id8méresd, ldithatdr, uszssdrny ; 3) igét igével; ssovdtos
(sz6 -+ 6t, olt); 4) viszonysz6t névvel: wtdniradék. Néhol
az osszetételt hosszinak taldlva, az elsd rész végét s az utérész
elejét megnyirta: emildkezd)(ehet)ség,  diad(al-aj)dndék, di-
ad(almib)dlvdny, egyen(18-sz)eglet esv( 3)eriyd, zomss(éd)-
utolsd, szor(gal-mas)gond, vil(lam)ling,

Nevezetes még a popont s kitkiills szék képzése, melyek
kettSztetésen s csonkuldson alapszanak: pont-pont = po-pont
(kettds pont), kills-kiilld = kii-kiillé (kett8s kiillg).

Némelyeknek analogidja ismeretlen el8ttem; ilyenck: &d-
ronde (bOr és?), crinec (er8 és?), fargonya (far és?), myomiapta
(nyomtatd kapta?), rentzse sat.

Hogy mennyire a szeszély (mdsok széphangzatnak, tetsze-
tésségnek nevezik) volt ndlunk irdnyadé az ) szavak elfogadasa-
ban, tehdt készitésében is, taniskodnak a kovetkezd tények.

A Bartzafalvi ajdnlotta vagy alkotta szék ko6zél, noha
képzésok helyes s értelmok is megfelels, nem fogadtuk el, ha-
nem helyteleneket vettiink helyokbe : ¢/dsée (primas) 0j szotd-
rainkban : eldr, dldur, dldor; i yes:: ma #gyvéd, lajltogar ma
ragoz, rekess ma sdrjel.

2-or. Az ugyancgy képzével vagy egy analogidra késziilt
szok kozdl egyet-kettSt elfogadtunk, tobbet nem, ilyenek: pam-
lag a »gyepleg s laplage ellenében; zandesnok, ssemélynik (per-
sonalis), tdbornok, a »kormanynok, orvonoke c.; szakma Erme,
sserep emlep, tomkeleg tiszkeleg, /fdgesd vagcso, ssenyv hémp,
terime crime sat. ellenében.

3-or. Rosz helyett roszabbat csindltunk: zszenddminy :
egélytan, vefemdnyedelen: : novelde, nentence : nyugta sat.

4-er. Csekély alaki vagy értelmi viltozatban ma is divato-
sak: fuwvora : fuvola, tomor (regement): massiv, miséss : lelkész.

STEINER ZSIGMOND.

#) Csakhogy itt is tekintetbe kell venniink, hogy a hosszas Ussze-
tételck nem magyarosak,




